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Réadmannen Stefan Wikmark .
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Tingsnotarien Johanna N&gdrd
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Kirande

Rederi- och Fastighets AB Rana (Réna), 556505-4433

Box 49 T

440 60 SKARHAMN

Narvarande genom stillfSretrddaren Lars-Erik Johansson

Ombud:

Advokaterna Anders Munck och Lars Erik Olsson, bdda narvarande
Kungsgatan 45

411 15 GOTEBORG

, Svarande '

- Lagerlof & Leman Advokatbyrd AB (Lemans), 556401-5906
Box 2252
403 14 GOTEBORG
Nérvarande genom ombud

- Ombud: o
Advokaten Bertil Sodermark
Box 14055
104 40 STOCKHOLM

Ovrig nirvarande
Advokaten Max Slotte
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Grunder

Ombuden uppger att grunderna for respektive talan kvarstdr sddana de

antecknats i aktbil 73.

Angfende Ranas anlitande av Eﬂvedt & O’Sullivan (E&Q) och Girard
uppger Bertil Sédermark féljande. E&O fick i uppdrag av Réna att (a ut
inteckningar i vingirden Domaine de Ja Tousque. Uppdraget gavs nigon
gang under perioden oktober-december 1986. Réna uppdrog aven &t E&O
att reckna ett arrendeavial betraffande vingérden. Detta uppdrag gavs i
december 1987. 7 juni 1987 fick Girard i uppdrag av Rina att I6sa ut
vingardens fGme dgare. Girard fick &ven av Réna i uppdrag att ropa in
vingirden pi den exekutiva auktionen den 14 juni 1988. Lemans roll var
att vidta dtgirder avseende fartyget Lady Ellen och handba forsdliningen av
fartyget till Lady Ellen AB. Detta uppdrag pabérjades den 5 november
1986. Max Slotte avslutade det uppdraget i mars 1989. Lemans fick ocksd
under hdsten 1989 i uppdrag att forsdka hitta en kopare till vingdrdeni
Frankrike. Sammanfattningsvis hade Lemans hand om uppdragen i Sveﬁge
medan uppdragen i Frankrike handhades till viss del av E&O men till
stdrsta delen av Girard, som vad den som hade behirighet att upptrida vid
tvister i Frankrike. E&O och Girard fick sina uppdrag av Réna genom
fullmakter undertecknade av familjen Johansson. Max Slotte fick
instruktioner frén familjen Johansson om vilka dtgarder som skulle vidtas i
Frankrike och vidarebefordrade dessa instruktioner till E&O och Girard.
Frin hosten 1989 hade familjen Johansson dock direktkontakt med Giraré.
E&O:s uppdrag avslutades den 8 augusti 1989.

Friga uppstir om yrkandet om dels MSEK 1,6 f6r underhdll och reparation
av fastigheten och dels MSEK 8 for mistad forséljningslikvid fér samma
fastighet innebér yrkande om dubbel erséittning. Anders Munck uppger att

Réna skall Sterkomma med svar i den frégan.
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Pistadda forsummelser

Viirdet pd sikerheten
Anders Munck: Lemans har genom Max Sloties fax den 9 decernber

1986, aktbil 2, vilselett Rina ifriga om virdet p4 sikerheten (fastigheten).
Max Slotte angav virdet till Ffr 16 milj + 4,8 milj. Vardet var den 9
december 1986 emellertid inte hogre in ca MSEK 8, som var
forsiljningspriset den 17 september 1991. Denna hindelse och Lemans
farsummelse vad giller bevakningsfdrfarandet har, tillsammqans och var for
sig, lett till den uppkoruna skadan. Réina hade sikerhet i vingdrden 1 form
av pantbrev mellan Ffr 4,8 och 24,8 miljoner. Om Réna inte hade trott att
vingdrden var vérd Ffr 20 miljoner hade Réna aldrig accepterat sakerheten
och hade dé inte ingdtt affiiren med Gennitti. Det gér inte att svara pd om

. Réna'hade gjort én bittre eller samre affir om inte avtalet med Génnitti |
hade ingtts. I vart fall hade man haft farlyget, virt MSEK 8, kvar. Skadan
bestdr i 4n till Gennitti med Ffr 4,67 miljoner avseende kép av Lady Ellen
samt arvode till Lemans med SEK 142 913 och till E&O med Ffr 84 835;

Bertil Sodermark: Vilseledande bestrids. Lemans har inte medverkat 6l
virderingen av vingérden. Max Slotte vidarebefordrade endast uppgifter\
lamnade av Gennittis notarie. En revisionsfirma, anlitad av Gennitti,
varderade egendomen till MSEK 15-16, baserat pa vad Gennitti hade
betalat for den. Kausalitet vitsordas inte utan skadan har uppkommit
genom senare intriffade férhdllanden som RAna sjilvt har varit skuld tll.
Det vitsordas att Rdna ldmnat ett 14n till Gennitti uppgéende till det av ‘l
Rina angivna beloppet men det bestrids att [inet avsig kop av Lady Ellen.
Arvodesbeloppen vitsordas. Pantbreven i vingirden var endast en del av ett
sakerhetspaket, som dven bestod av personlig borgen frin Gennitti och |
borgen fran Gennittis fﬁretag. Négon uppgift om vingérdens vérde ar 1986
kan inte J4mnas, men fastighetsmarknaden har rasat frin tidpunkien for

varderingen till den senare gjorda forsdljningen.



46 31131255 4

GOTEBORGS TINGSRATT PROTOKOLL T2410-95
1998-06-15

Den offentliga auktionen den [4 juni 1988

Anders Munck: Réina har lidit skada uppgdende till det yrkade beloppet
minskat med 100 000 kr som avser 13seubelopp till Pierrefcu, genom att
Girard inte erlade kontant betalning eller stillde sikerhet vid auktionen den
14 juni 1988 vilket i sin tur medfdrde att fastigheten kunde atervinnas.
Betalning skulle ha erlagts inon; tre manader frin auktionen, varfor skadan
har uppkommit den 14 september 1988. Kvittning kan enligt fransk raut
endast goras om ett utdelningsfarslag i konkurs ér faststilit. Om betaining
hade erlagts, alternativt sikerhet stéllts, hade fastigheten inte kunnat

itervnnas och ndgot bevakningsfdrfarande hade d& inte blivit aktuellt.

Bertil Sddermark: Det faktiska forfarandet vid auktionen vitsordas men
det bestrids att Lemans férfarit’fﬁrsumligt. Det var konkursforvaltaren
Grossetti som underlat att underritta Johanssons om det korrekta
forfarandet. Det bestrids att det var den uteblivna betalningen/sikerheten
som var orsaken till dtervinningen. Atervinningsgrunden var att forvarvet
gjorts viss kortare tid fore konkursutbrottet, dd konkurshoet var pa |
obestind. Kausalitet bestrids eftersom skadan uppkom genom att Rana inte

bevakade sin fordran i konkursen.

Anders Munck: Angéende grunden for dtervinningen hinvisas till den

franska domen om atervinning.

Anskaffande av arrendator
Anders Munck: En forutsittning for att Rina skulle arrendera vt

vingérden var att ett tidsbegrinsat avtal med arrendatom ingicks eftersom
viirdet pé fastigheten skulle forsimras med en arrendator. Ett tidsbegransat
arrendeavtal upprattades siledes av E&O. Pierrefeu tilldts emellertid att
tilltrdda fastigheten utan att ha undertecknat avtalet. Riina tvingades 16sa ut
Pierrefeu mad Ffr 100 000, vilket belopp tillsammans med arvodef till
Lemans och E&O om totalt SEK 100 000 motsvarar den uppkomna

skadan.
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Bertil Sédermark: Det virsardas att uppdraget att arrendera ut vingdrden |
innehades av E&O. Det vitsordas vidare at1 Picrrefeu den 15 december
1988 tilltradde fastigheten utan att eq skriftligt avtal fSrelig. Detta hade
Jobanssons tillatit. Det vitsordas att Rana Ioste ur Pierrefeu med Fir

100 000. Arvodesbeloppet om SEK 100 000 vitsordas inte.

Bevakningsforfatandet | SCI:s konkurs

Anders Munck: Lemans hade fullmakt att foretrida Réna i alla
hénseenden och upplyste Rina om att konkursen hade intritt. Saval
Lemans som E&O borde ha vidtagit bevakningsdtgdrder eller i vart fall
upplyst Réna om bevakningsforfarandet. Skadan vad galler skyldigheten
att vidta bevakningsdigérder har intréiffat den 11 juli 1989 och vad galler
skyldigheten att informera Rana om forfarandet den 1 { april 1990 (den 11
maj 1990 var sista datum fér efterbevakning). Det vitsordas inte att E&O:s
uppdrag hade upphdn vid den senare tidpunkten, men dven om uppdraget
skulle ha upphort hade E&O fortfarande en skyldighct att tillvarata sin f d
klients intressen. I vart {all hade Lemans denna skyldighet. Grosscttis |
eventuella forsummelser befriar inte Lemans och E&O friin ansvar. Skadan

uppgdr till hela det yrkade beloppet.

Bertil Sodermark: Det vitsordas att bevakning inte har skett i konkursen
och att Réna darigenom gétt miste om Ffr 6,2 milj (Privilége du vendeurj.
Den uppkomna skadan ar emellertid inte ersittningsgill eftersom familjen
Johansson genom sin franska advokat borde ha tagit reda p& vad som
gillde ifréga om bevakningsforfarandet. Genom att inte gora det har de )
underlatit att begrinsa sin skada. Det var dven konkursforvaltaren

Grossettis skyldighet att upplysa om hevakningsfarfarander, se aktbil 62.
Rénas taleriitt

Bertil Sodermark: 45 pracent av dganderatten till fastigheten har

I

overldtits fran KB Bj6rn Shipping till Lars Johansson Shipping Skagen -

ApS. Overlitelsen ir ogiltig enligt fransk rétt. Overldtelsen har tva formfe).
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Dels kan inte en del av en samigd fastighet verldtas niir lagfarten ar
kollektiv, dels har de franska formella reglerna intc foljts eftersom affaren
inte har handlagts av franska notarier. Detta inncbér att det inte har funnits
nigot skadestindsansprak att dverlita frin Lars Johansson Shipping
Skagen ApS till Rina. Fastigheten bar acks8 - hielt foljdriktigt - inte tagits
upp i dct danska bolagets bokfdring. Darfor skall kravet till i vart fall 45

procent ogillas. Talerdtt om 55 procent vitsordas.

Anders Munck: Overldiefsen r piltig. Enligt fransk rétt ar ett avial om
kop giltigt om parterna dr Gverens om sak och pris. Lagfartgfrigan saknar
dsrfor relevans. Att det danska bolaget inte har tagit upp fastigheten i sin

Srsredovisning beror pd att fastigheten inte ansigs ha ndgot vérde.
Preskription

Bertil S6dermark: Rinas samtliga krav &r preskriberade enligt 18 kap 9 §

HB. Enligt denna bestimmelse preskriberas alla krav angfende vidtagna
Atgirder avseende ett uppdrag om uppdraget innefattar penningredovisning
och &r slutredovisat. Lemans har avgett slutredovisning den 16 mars 1939,
aktbil 59, och E&Q den 8 augusti 1989, aktbil 25.

Anders Munck: Det bestrids att Rdnas krav har preskriberats. Aktbil 39.dr
inte en slutredovisning. Lemans har utfért arbete och fakturerat harfor dven
for tid darefter. Aktbil 59 &r endast en redovisning av hur kiientmedel har
hanterats. Det riktas inte ndgon anmarkning mot Lemans och E&QO:s satt |
att hantera klientmede). Den dberopade lagbestimmelsen avser inte ’
preskription av krav som grundas p det juridiska arbetet. Det bestrids att
E&O:s uppdrag avslutades i och med det 8beropade brevet, aktbil 25. Déf
aterstod for E&O att for tid efter detta brev bitrada vid forsdljningen av

vingdrden.

Bertil Sédermark: Att slutredovisning for vissa uppdrag har avgetts

hindrar inte att nya uppdrag kan Jamnas.



N
§
»

46 31131255 - 7

GOTEBORGS TINGSRATT PROTOKOLL T2410-95

1998-06-15
Tingsritten meddelar féljande

BESLUT

Réna foreliiggs enligt eget tagande att

1) ange huruvida yrkandet om sérskild erséttning for underhdll och
reparation av fastigheten utéver det yrkade beloppet om MSEK 8 for
mislad forsaljningslikvid vidhdlles,

2) precisera yrkandet betriffande arvodet till Lemans och

3) ldmna besked om huruvida alla pdstddda fSrsummelser vidhills som
sﬁgskilda grunder for skadestAndsskyldighet eller om forsummelserna 1-3

kan f6ras in under férsummelsen avseende bevakningsforfarandet,

all¢ senast den 15 augusti 1998.

Direfter kommer Teémans att, enligt eget atagandc, foreldggas attinkomma

med bevisuppgift, preliminért senast den 30 september 1998.

Forhandlingen forklaras avslutad.

. e -

Johanna Nigérd

Protokollet foretett 1998-07-02 %/



